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W odniesieniu do punktu trzeciego, podajac niespéjne, niewys-
tarczajace i stanowcze uzasadnienie, Komisja uznala, ze nie
mogla przyja¢ uwag wyjasniajacych przedstawionych przez
panstwo wloskie w toku postgpowania przed organem pojedna-
wezym, ,poniewaz rezerwa w wysokosci 4 % udostepniona na
mocy art. 4 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 296/96 [art.
9 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 883/2006] powinna byla
wystarczyé na postgpowania odwolawcze, przypadki sporne
oraz dodatkowe kontrole”. W tym wzgledzie rzad wiloski
podkresla, ze limitu w wysoko$ci 4 % nie nalezy rozumieé
jako bezwzglednego: w rzeczywistosci uwzgledniajac, ze jego
celem jest ochrona budzetu wspdlnotowego przed naduzyciami,
moze on by¢ przekroczony, kiedy — jak w tym przypadku —
istniejg uzasadnione powody, aby obawia¢ si¢ ryzyka naduzyé w
wysokosci powyzej 4 %. Jedynie ta interpretacja przepisu wydaje
si¢ by¢ zgodna z jego ratio legis.

Skarga wniesiona w dniu 26 lutego 2009 r. - Kadi
przeciwko Komisji

(Sprawa T-85/09)
(2009/C 90/56)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Yassin Abdullah Kadi (przedstawiciele: D.
Anderson, QC; M. Lester, Barrister; G. Martin, Solicitor)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot europejskich

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznos$ci rozporzadzenia nr 1190/2008 w
zakresie w jakim dotyczy ono skarzacego;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W niniejszej sprawie skarzacy wnosi o stwierdzenie czg¢$ciowej
niewaznosci rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1190/2008 z dnia
28 listopada 2008 r. zmieniajacego po raz 101. rozporzadzenie
Rady (WE) nr 881/2002 wprowadzajace niektére szczegdlne
$rodki ograniczajgce skierowane przeciwko niektérym osobom
i podmiotom zwigzanym z Osama bin Ladenem, siecig Al-Kaida
i talibami () w zakresie w jakim figuruje on w wykazie oséb
fizycznych i prawnych, jednostek i organizacji ktérych fundusze
i zasoby ekonomiczne zostaly zamrozone zgodnie z tym
rozporzadzeniem. Wyrokiem w sprawach polaczonych C-402
i C-415/05 Kadi i Al Barakaat International Foundation prze-
ciwko Radzie i Komisji (}) Trybunal stwierdzil niewaznos¢
rozporzadzenia nr 881/2002.

Skarzacy podnosi cztery zarzuty na poparcie swej skargi.

Po pierwsze, skarzacy podnosi, ze zaskarzone rozporzadzenie
jest pozbawione wystarczajacej podstawy prawnej z uwagi na
to, iz wydaje si¢ ono zmienia¢ rozporzadzenie 881/2002 przy

braku wlasciwej decyzji ze strony Organizacji Narodow Zjedno-
czonych, ktéra w przekonaniu skarzacego stanowi warunek
wstepny dla dokonania zmiany tego rozporzadzenia.

Po drugie, skarzacy twierdzi, iz zaskarzone rozporzadzenie
narusza jego prawo do obrony, jego prawo do bycia wyslu-
chanym jak réwniez jego prawo do skutecznej ochrony sagdowej
i nie naprawia naruszeni tych praw stwierdzonych przez
Trybunal wyrokiem w sprawach polaczonych C-402/05 i C-
415/05. Utrzymuje on ponadto, ze zaskarzone rozporzadzanie
nie przewiduje procedury umozliwiajacej notyfikowanie skarza-
cemu dowodéw na podstawie ktérych podjeto decyzje o zamro-
zeniu jego funduszy czy tez umozliwiajacej mu przedstawienie
uzytecznych uwag w odniesieniu do tych dowoddow.

Po trzecie, skarzacy uwaza, ze Komisja nie wykazala nadrzed-
nych wzgledéw uzasadniajacych utrzymanie wobec niego
zamrozenia funduszy, naruszajac jej obowiazek wynikajacy z
art. 253 WE.

Po czwarte, skarzacy twierdzi, ze Komisja nie dokonala oceny
cato$ci whasciwych faktow i okolicznosci decydujac o przyjeciu
zaskarzonego rozporzadzenia, a tym samym popehila oczy-
wisty blad w ocenie.

Po piate, skarzacy utrzymuje, ze sporne rozporzadzenie stanowi
nieusprawiedliwione i nieproporcjonalne ograniczenie jego
prawa wlasnosci, ktore nie jest uzasadnione zadnymi przekony-
wujacymi dowodami.

() DzU. L 322, s. 25.
(%) Dotychczas nie opublikowanym w Zbiorze Orzeczen.

Skarga wniesiona w dniu 10 marca 2009 r. — UCAPT
przeciwko Radzie

(Sprawa T-96/09)
(2009/C 90/57)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Union de Coopératives Agricoles des Produc-
teurs de Tabac de France (UCAPT) (Paryz, Francja) (przedstawi-
ciele: adwokaci B. Peignot i D. Garreau)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci rozporzadzenia Rady (WE) nr
73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajgcego
wspoélne zasady dla systeméw wsparcia bezposredniego dla
rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawiajace
okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006,
(WE) nr 378/2007 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1782/2003;
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— obciazenie Rady kosztami postepowania w  wysokosci
10 000 EUR.

Zarzuty i glowne argumenty

Skarzaca wnosi o stwierdzenia niewaznos$ci rozporzadzenia
Rady nr 73/2009 (') dotyczacego systemow wsparcia bezpo-
Sredniego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej,
ktére w art. 135 przewiduje obnizenie poziomu wsparcia
bezposredniego dla producentéw tytoniu do poziomu 50 %
§redniego wymiaru pomocy przyznawanej w latach 2000,
2001 i 2002. Tego rodzaju redukcja zostala przewidziana
uprzednio w art. 143e rozporzadzenia nr 1782/2003 (3).

W uzasadnieniu skargi skarzgca podnosi cztery zarzutu:

— uchybienia proceduralnego w zakresie w jakim procedura
stanowienia zaskarzonego rozporzadzenia nie zostala
poprzedzona przeprowadzeniem badania oddzialywania
reformy systemu wsparcia na sektor tytoniu;

— stosownie, naduzycia wiladzy;

— naruszenia zasady proporcjonalnosci w zakresie w jakim
obnizenie bezposredniego wsparcia o 50 % jest nieodpo-
wiednie aby osiagna¢ dwa cele realizowane przez reforme
systemu wsparcia w sektorze tytoniu, mianowicie wyrdéw-
nania cen do poziomu obowigzujacego na rynku $wia-
towym oraz promocj¢ dziatan majacych na celu konwersje
w stosunku do regionéw produkujacych tytoi w ramach
programéw rozwoju obszaréw wiejskich;

— naruszenia art. 33 WE, poniewaz zaskarzone rozporzadze-
nia nie uwzglednia niektérych celow wspdlnej polityki
rolnej, mianowicie zapewnienia odpowiedniego poziomu
zycia ludnos$ci wiejskiej i stabilizacji rynkéw.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r.
ustanawiajace wspélne zasady dla systeméw wsparcia bezposred-
niego dla rolnikéw w ramach wspdlnej polityki rolnej i ustanawia-
jace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw, zmieniajace rozporza-
dzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007
oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 (Dz.U. L 30 s.
16)

—

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003
r. ustanawiajgce wspélne zasady dla systeméw wsparcia bezposred-
niego w ramach wspélnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone
systemy wsparcia dla rolnikow oraz zmieniajgce rozporzadzenia
(EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001,
(WE) nr 1454/2001, (WE) nr 186894, (WE) nr 12511999, (WE)
nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000, (EWG) nr 235871 i (WE) nr
2529/2001 (Dz.U. L 270, s.1).

—
=

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 3 marca
2009 r. - Bouma i in. przeciwko Radzie i Komisji

(Sprawa T-533/93) ()
(2009/C 90/58)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Prezes 6smej izby zarzadzit wykreSlenie czgsSciowe sprawy.

() Dz.U. C 334 z 9.12.1993.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 3 marca
2009 r. — People’s Mojahedin Organization of Iran
przeciwko Radzie

(Sprawa T-157/07) ()
(2009/C 90/59)

Jezyk postgpowania: angielski

Prezes siddmej izby zarzadzil wykreslenie sprawy.

() Dz.U. C 140 z 23.6.2007.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 6 marca
2009 r. - Red Bull przeciwko OHIM - Grupo Osborne
(TORO)

(Sprawa T-165/07) (')
(2009/C 90/60)

Jezyk postgpowania: angielski

Prezes siddmej izby zarzadzil wykreSlenie sprawy.

() Dz.U. C 155 z 7.7.2007.

Postanowienie Sadu Pierwszej Instancji z dnia 5 marca
2009 r. - Jones i in. przeciwko Komisji

(Sprawa T-320/07) ()
(2009/C 90/61)

Jezyk postgpowania: angielski

Prezes szostej izby zarzadzil wykreslenie czgSciowe sprawy.

(") Dz.U. C 247 z 20.10.2007.



